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VERZIA NA UVEREJNENIE

Tento dokument je internym dokumentom
Komisie a slizi vylu¢ne na informacné
ucely.

Vec: Statna pomoc SA.36678 (2013/N) — Slovensko

Program posilnenia kultirneho potencialu regionov
Vazeny pan minister,

1. Postup

(1) Dna 3. oktobra 2013, po kontaktoch s Komisiou pred notifikaciou, Slovenska
republika elektronicky oznamila (SANI 8374) Komisii ,,Program posilnenia
kultarneho potencidlu regiénov v sulade s c¢lankom 108 ods. 3 Zmluvy o
fungovani Eurépskej unie (,ZFEU*).

2. OPIS PROGRAMU

2.1. Hlavné prvky

Vieobecny ciel’

(2) Hlavnym cielom pomoci je posilnit’ kultirny potencial regionov. Schéma pomoci
je konkrétnejSie zamerana na:

- poskytnutie podpory na miestnej a regiondlnej urovni zriad’ovatelom alebo
majitelom pamitovych a fondovych institacii (t. j. knizniciam, galéridm a
muzedm) a majitelom kultirnych pamiatok, ktoré sa nevyuzivaja, alebo ktoré sa
vyuzivaji nevhodne; a
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- rekonstrukciu, rozsirenie a modernizaciu (vratane obstarania vybavenia), ako aj
revitalizaciu vyznamnych historickych budov v kontexte ochrany kultirneho
dedicstva.

Organ poskytujuci pomoc

Organom poskytujicim pomoc je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky ako riadiaci orgén pre regionalny opera¢ny program.

Pravny zdklad

Prislusnym pravnym zakladom pre oznameny program je ,,Program posilnenia
kultirneho potencialu regionov (dalej len ,program®), ktory vypracovalo
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky.

VSeobecné zakony schvalené parlamentom Slovenskej republiky, na ziklade
ktorych bol program vypracovany, su: ,,zakon ¢. 231/1999 o S§tatnej pomoci, v
zneni neskorSich predpisov®, ,,zakon ¢. 523/2004 o rozpoctovych pravidlach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov* a ,,zdkon ¢.
528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva, v
zneni neskorsich predpisov®.

Prijemcovia

Do programu sa moézu zapojit' prijemcovia v regionoch, ktoré st opravnené na
pomoc podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU. Pomoc bude nasmerovana
konkrétne do tychto regionov NUTS II: Zéipadné Slovensko s vynimkou
Bratislavského regionu, Stredné Slovensko a Vychodné Slovensko. Inymi slovami,
opravnené su vsetky regiony Slovenska s vynimkou regiénu hlavného mesta.

Prijemcovia oznameného opatrenia sa musia nachadzat’ v sektoroch NACE 90
(Tvorivé, umelecké a zdbavné Cinnosti) alebo 91 (Cinnosti kniznic, archivov,
muzei a ostatnych kulturnych zariadeni).

Opravnenymi prijemcami st podniky v stlade s ¢lankom 107 ods. 1 ZFEU.
Konkrétne ide o 1) zriad'ovatel'ov alebo majitelov pamitovych a fondovych
inStitacii, 2) majitelov kultarnych pamiatok, ktoré sa nevyuzivajua, alebo ktoré¢ sa
vyuzivaju nevhodne. V rédmci tohto programu, sa podnikmi rozumeji verejné
subjekty zaoberajuce sa hospodarskou cinnostou stvisiacou so zriad'ovanim
pamitovych a fondovych institicii. Verejné subjekty mozu byt bud’ samospravne
miestne organy (t. j. obce, organizacie zriadené obcami, vysSie uzemné celky, ako
napriklad regiony a organizacie zriadené tymito celkami) alebo organizacie
verejnej spravy (t. j. organizicie ustrednej Statnej spravy). To znamend, Ze
sukromné subjekty nie st opradvnené na pomoc v ramci tohto programu. Slovenské
organy odhaduju, ze pocet prijemcov sa bude pohybovat’ od 51 do 100 pocas
celého trvania programu.

Trvanie

Pomoc sa bude poskytovat od datumu schvélenia programu Komisiou do 31.
decembra 2015.



Rozpocet programu

(10) Celkovy rozpocet programu je 100 milionov EUR a nebude sa schval'ovat
kazdoro¢ne. Z Europskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR) je financovanych
85 % pomoci a zvysnych 15 % bude financovanych z vnutroStatnych zdrojov
(Statnych, regionalnych a miestnych). Z dévodu financovania zo zdrojov EFRR
bude poskytovanii pomoc v ramci programu udelovat’ regionalny riadiaci organ
opera¢ného programu.

Druhy podpory

(11) Pomoc sa bude prijemcom poskytovat’ prostrednictvom priamych grantov. Pomoc
sa udeli na rekonStrukciu, rozsirenie a modernizaciu pamitovych institucii
a inStiticii kultirneho dedicstva a na revitalizaciu kultirnych pamétnikov. Projekt
sa moze vztahovat’ na tieto ¢innosti:

a) rozsirenia, nadstavby, Upravy, modernizacia a rekonstrukcia, napojenie lokalit na
inZinierske siete;

b) zlepSenie energetickej ucinnosti budov;

c) obstaravanie vybavenia pre interiér a exteriér budov vratane zariadeni IKT;

d) zdhradnd architektara, ako prace v sadoch a parkoch umiestnenych v prislusnych
priestoroch.

(12) Grant moze mat’ jednu z nasledujucich foriem alebo ich kombinaciu:
a) zalohové platby na zdklade Ziadosti o platbu v sulade s prisluSnymi postupmi
stanovenymi v dohode o grante;

b) predbezné financovanie na zaklade neuhradenych faktar za opravnené ndklady od
dodavatel'ov alebo zhotovitel'ov, ktoré prijemca predlozi pred lehotou ich splatnosti;

c¢) ndhrady na zéklade uhradenych faktir za opravnené ndklady od dodéavatel'ov alebo
zhotovitel'ov.
Vyberové kritéria

(13) Prijemcovia mozu pomoc ziskat', iba ak spiiiajti tieto kritéria:
a) prijemcovia spifiaju uplatnitelné pravne podmienky tykajice sa konkrétnej
pomoci;

b) prijemcovia preukdzu finanénti udrzatelnost’” projektu z dlhodobého hladiska a
prijmu dlhodoby zavizok vyuzit pomoc na tcel posilnenia rozvoja regionu;

¢) prijemcovia podaju ziadost’ o grant pred zaciatkom realizacie projektu;
d) bola preukézana konzistentnost’ predloZzeného projektu s jeho ciel'mi;

e) bolo preukazané, ze pomoc je nevyhnutna na dosiahnutie cielov stanovenych v
ramci programu a pre prislusny projekt (t. j. musi existovat’ jasné prepojenie pomoci,
ktora sa ma poskytnuat, s opravnenymi vydavkami projektu).

Opravnené naklady
(14) Opravnené naklady musia stvisiet’ s realizaciou opravneného projektu a mozu sa

vztahovat na nadobudnutie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku a
suvisiace vydavky na material.



(15)

Program obsahuje zoznam jednotlivych druhov vydavkov, ktoré sa nemdzu
povazovat’ za opravnené — okrem inych su to tieto: uroky z pohladavok, kupa
nehnutelnosti, cestovné vydavky, refundovatelné vydavky (napr. DPH v pripade
platcov DPH), mzdy zamestnancov a nakup alebo prendjom vozidiel.

Intenzita pomoci

(16)

(17)

V pripade prijemcov spomedzi samospravnych miestnych organov (t. j. obci,
organizécii zriadenych obcami, vysSich uzemnych celkov ako regidény a organizacii
zriadenych tymito celkami) sa intenzita pomoci stanovila na 95 % a v pripade
prijemcov z radov organizécii verejnej spravy (t. j. organizacii Ustrednej Statnej
spravy) bola stanovena na 100 % opravnenych nakladov.

Minimalna suma pomoci na jeden projekt je 165 000 EUR a maximalna suma je 2
490 000 EUR.

Podmienky poskytnutia pomoci a mechanizmus poskytnutia pomoci

(18)

Pomoc sa poskytne iba vtedy, ak budi splnené vsetky kritéria a podmienky
stanovené v programe a vo vyzve na podavanie Ziadosti o grant. St to okrem inych
tieto kritérid a podmienky:

a) ziadost’ o grant musi byt’ podana pred zaciatkom realizacie projektu;

b) vsetky Cinnosti projektu sa musia realizovat’ v ¢asovej lehote stanovenej vo vyzve
na podavanie ziadosti;

¢) pomoc sa nesmie poskytnit’ so spdtnou ucinnostou;

(19)

(20)

1)

Organ poskytujuci pomoc uverejni vyzvu na podavanie ziadosti o grant, v ktorej
predstavi program a finan¢né prostriedky a uvedie odkazy na program. Vyzva musi
okrem iného obsahovat’ orienta¢nii sumu, ktora sa ma poskytnut, podmienky a
postup podania ziadosti o grant, ako aj mechanizmus a kritérid hodnotenia.

Regionalny riadiaci orgdn operacného programu skontroluje ziadost' o grant a
vSetky jej prilohy z hladiska formdlnej sprévnosti, t. j. overi splnenie kritérii
opravnenosti a Uplnosti. V d’alSom kroku hodnoti Ziadosti o grant odbornik, ktory
vypracuje spravu. Regionalny riadiaci organ operacného programu potom vyberie
ziadosti na zaklade objektivne overitelnych vyberovych kritérii. Po vydani
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o grant sa pomoc mdze poskytnut’ na zaklade
dohody o grante uzatvorenej medzi regionalnym riadiacim organom operacného
programu a prijemcom.

Pouzije sa podrobny zoznam kritérii hodnotenia a vyberu a vyznamu jednotlivych
kritérii, aby sa zabezpecila konzistentnost’ hodnoteni. Tieto kritéria si rozdelené do
tychto piatich skupin:

- Vhodnost a G¢innost’ projektu;

- Spdsob realizacie projektu (efektivnost);

- Rozpocet a ndkladova ucinnost’;

- Administrativna, odborna a technicka sposobilost’ ziadatel’a;

- Udrzatel'nost’ projektu.



Kumuldacia pomoci

(22)

Financovanie poskytnuté v rdmci tohto programu sa nesmie kumulovat s inymi
zdrojmi financovania poskytnutymi na rovnaky ucel a vo vztahu k rovnakym
opravnenym nakladom. Pomoc sa v§ak méze kumulovat’ s pomocou de minimis za
predpokladu, ze takato kumuldcia nepresiahne maximélnu intenzitu pomoci v
ramci programu. Ziadatelia mozu predlozit’ viacero projektov v rAmci programu, no
v ramci programu sa nesmie financovat dva a viac projektov s rovnakym
zameranim alebo rovnakymi opravnenymi vydavkami jedného prijemcu.

Monitorovanie

(23)

(24)

3.

Organ poskytujiici pomoc kontroluje plnenie podmienok, za ktorych bola pomoc
poskytnutd a dalSie faktory, ktoré by mohli ovplyvnit' sprdvnost a ucinnost’
poskytnutej pomoci. Organ poskytujici pomoc kontroluje predovsetkym
hospodérnost’ a efektivnost’ vyuzivania poskytnutej pomoci a stlad s podmienkami
dohody o grante a programu.

Od prijemcov sa vyZzaduje, aby predloZili kone¢ni monitorovaciu spravu do 60 dni
od realizacie Cinnosti projektu. Prijemca d’alej kazdoro¢ne predkladd spravy o
monitorovani projektu ex-post pocas obdobia piatich rokov od dokoncenia
projektu. Ugelom tychto sprav je sledovat dodrziavanie povinnosti prijemcov
zabezpecCit’ udrzatelnost’ projektu a akychkol'vek d’alSich povinnosti stanovenych v
dohode o grante.

HODNOTENIE OPATRENIA POMOCI

3.1. Statna pomoc v zmysle &anku 107 ods. 1 ZFEU

(25)

(26)

Podra ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU ,,pomoc poskytovana v akejkol'vek forme ¢lenskym
Statom alebo zo Statnych prostriedkov, ktord narusa hospodarsku sut’az, alebo hrozi
naruSenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodiuje urcitych podnikatel'ov alebo
vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelnd s vnatornym trhom, pokial
ovplyvituje obchod medzi ¢lenskymi Statmi®.

Na klasifikaciu podporného opatrenia ako Statnej pomoci, musia byt splnené tieto
kumulativne podmienky: 1) opatrenie sa musi poskytovat’ zo Statnych prostriedkov;
2) opatrenie musi zabezpecCit prislusSnym podnikom hospodarsku vyhodu; 3)
vyhoda musi byt selektivna a narasat hospodarsku sutaz alebo hrozit' jej
narusenim a 4) opatrenie musi ovplyviovat’ obchod v ramci Unie.

Pritomnost’ Statnych zdrojov

(27)

Oznameny program jasne zahfa Statne zdroje, ked’ze sa popri prostriedkoch EFRR
financuje zo Statneho rozpoctu a regiondlnych a miestnych rozpoctov (ak je to
vhodné). Pomoc financovana z EFRR sa tiez povazuje za Stdtnu pomoc, pretoze
slovenské organy moézu tieto financné prostriedky kontrolovat.



Hospodarske zvyhodnenie podniku

(28)

(29)

(30)

Prijemcovia ziskavaju prostrednictvom opatrenia vyhodu, ked’Zze priame granty by
neziskali za normdlnych trhovych podmienok. NavySe, tieto platby uSetria
prijemcom cast’ nakladov, ktoré by museli vynalozit' pri vykondvani vybrané¢ho
investi¢ného projektu.

Ur¢iti prijemcovia sa vSak nemoézu povazovat’ za podniky v zmysle ¢lanku 107 ods.
1 ZFEU, pretoze nevykonavaju hospodarsku &innost, ktora spo¢iva v ponukani
tovaru alebo sluzieb na danom trhu. Medzi takychto prijemcov mozu patrit’ miestne
kniznice, muzed a galérie na miestnej Urovni (t. j. navStevované prevazne
miestnymi obyvate'mi), v ktorych sa sluzby poskytuji bezplatne (alebo za
symbolické vstupné). Naopak, kultirne pamétniky, kniznice, mized a galérie, ktoré
poskytuju sluzby za poplatok a maji nadregionalny alebo narodny vyznam (ako
alternativy k réznym komerénym c¢innostiam, ako su hudobné festivaly alebo
zabavn¢ parky), by sa mali povazovat za podniky v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
ZFEU.

Preto plati, ze pokial’ prijemcovia vykonavaju hospodarske ¢innosti, povazuju sa za
podniky v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU, ktoré ziskavaju hospodarske
zvyhodnenie v ramci programu.

Selektivnost’ a narusSenie hospodarskej sut’aZe

€1y

Hospodarske zvyhodnenie poskytnuté v rdmci programu je selektivne v tom
zmysle, ze zvyhodnuje iba urcité verejné subjekty aktivne v kultirnom sektore
(konkrétne v ramci koédov NACE 90 a 91). Prijemcovia mézu konkurovat’ inym
neverejnym podnikom, ktoré¢ vykonavaju rovnaké alebo podobné kultirne ¢innosti,
ako tie, ktoré st Specifikované v programe, vratane tych podnikov, ktoré
nevyuzivaji program. Z toho vyplyva, ze ozndmena schéma pomoci mdze narusit’
hospodéarsku sutaz.

Vplyv na obchod v ramci Unie

(32)

(33)

Komisia sa nazddva, ze urcité projekty, ktoré sa maji podporit ozndmenym
programom, maji miestny charakter a pravdepodobnost’, Ze by ovplyvnili obchod v
ramci Unie, najmé ovplyvnenim cezhrani¢ného cestovného ruchu, je zanedbatelna.
Takéto projekty zahfiiaju rekonStrukciu kniznic, galérii a muzei, ktoré sa
nachadzaji v malych obciach.

Napriek tomu vSak nie je mozné vylucit, ze opatrenie méze ovplyvnit’ obchod v
ramci Unie, pretoze moze mat vplyv na cezhraniény cestovny ruch. Pomoc sa
poskytne najma prijemcom na celom Slovensku (s vynimkou regionu hlavného
mesta) a na hraniciach Slovenska so Styrmi inymi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie
(t. j. Pol'skom, Ceskou republikou, Raktiskom a Mad’arskom). Navyse, ¢innosti ako
je napriklad renovacia pamédtnikov, nemaju jazykové hranice a preto predstavuju
vidsie riziko, Ze ovplyvnia obchod v ramci Unie.



Zaver

(34)

Vzhl'adom na vyssie uvedené skuto¢nosti Komisia dospela k zaveru, ze urcité Casti
¢innosti, ktoré sa maju podporit ozndmenym programom, nemusia predstavovat’
§tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU bud’ preto, e prijemcovia sa
nepovazuji za podniky vykonédvajlice hospodarsku cinnost’, alebo preto, Ze
nedochddza k ovplyvilovaniu obchodu medzi c¢lenskymi S$tatmi a naruseniu
hospodarskej sut'aze. Pokial’ v§ak ide o ¢innosti, ktoré nepatria do tychto kategorii,
program predstavuje §titnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

3.2. Zlucitel’nost’

(35)

(36)

(37)

Podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. d) ZFEU sa pomoc na podporu kultiry a zachovania
kultarneho dedi¢stva moze povazovat’ za zluciteln s vnutornym trhom, ak takato
pomoc neovplyvituje podmienky obchodovania a hospodarskej sutaze v Unii v
rozsahu, ktory odporuje spolocnym zdujmom.

Komisia postdila zluciteI'nost oznameného opatrenia s vnitornym trhom aj z
hladiska ¢lanku 167 ZFEU, v ktorom sa stanovuje, Ze ,,Unia prispieva k rozkvetu
kultar ¢lenskych Statov, pricom reSpektuje ich narodnu a regiondlnu rozmanitost’ a
zaroven zdoraziuje spolo¢né kulturne dedicstvo®.

Zasady stanovené v &lanku 107 ods. 3 pism. d) ZFEU a ¢&lanku 167 ZFEU sa
uplatnili v pripadoch podobnych prisluSnému pripadu vo viacerych
predchadzajucich rozhodnutiachl. Analyzou Komisie sa potvrdilo, Ze oznamené
opatrenie by splnilo zakladné poziadavky stanovené v uvedenych precedensoch.

Skutoény kulturny ciel

(38)

(39)

(40)

(41)

Tento program je zamerany na posilnenie kultirneho potencidlu regiénov na
Slovensku. Je ureny najmi na podporu renovéacie a konzervacie investicii do
pamitovych a fondovych institacii (t. j. kniznic, galérii a muzei) a kultGrnych
pamiatok, ktoré sa v sucasnosti nevyuzivaju, alebo ktoré sa vyuzivaju nevhodne.

Z informécii predlozenych slovenskymi orgdnmi vyplyva kultirny aspekt
potencidlnych projektov, ktoré sa maji financovat’ v ramci programu.

Vsetky projekty by mali najma spiiiat’ ciele regionalneho operaéného programu: 1)
zvySenie kvality sluzieb poskytovanych pamitnymi a fondovymi inStitiiciami a 2)
revitalizaciu vyznamnych pamétnikov. Z pomoci budu t'azit’ iba verejné organy so
skuto¢ne kultirnym poslanim, konkrétne, 1) kniznice, muzed, galérie na miestnej a
regionalnej urovni a 2) kulturne pamétniky.

Komisia preto zastdva nazor, ze oznamend pomoc je nasmerovand do ¢innosti so
skuto¢ne kultirnym obsahom a preto patri do rozsahu ¢lanku 107 ods. 3 pism. d)
ZFEU.

1 S4.33997 (2011/N) — Program na podporu kultiry v Zlinskom regione, prijaty 4.9.2012, U. v. EU C 305
z 10.10.2012, s. 1; S4.32599 (2011/NN) — Systém kulturnych grantov mesta Prahy 2010 — 2015, prijaty
15.6.2011, U. v. EU C 196 z 5.7.2011, s. 4; N 293/2008 — Kultirna pomoc pre multifunkcné spolocenské
kulturne centrd, muzed, verejné kniznice a strediska doplnkového vyssieho vzdeldavania prijata 26.11.2008,
U. v. EU C 66 z 20.3.2009, s. 22; N 357/2007 — Rozpoctové prostriedky Ministerstva skolstva a kultiry a
Narodného fondu kultiry, prijaté 30.1.2008, U. v. EU C 87 z 8.4.2008, s. 1.
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Nevyhnutnost’ a proporcionalita

(42)

(43)

(44)

(45)

Slovenské organy sa domnievaju, Ze toto opatrenie je nevyhnutné na zachovanie
kultiry a kultirneho dedi¢stva v Slovenskej republike. Pamétové a fondové
institucie (t. j. kniZnice, archivy a muzed) si vyznamné subjekty, ktoré zabezpecuju
zachovanie predmetov zberatelov, historickych, knizni¢nych alebo archivnych
dokumentov a inych predmetov, ktoré su pod ochranou a ktoré je potrebné
uchovat’, pretoze prostrednictvom nich sa zachovdva spolocenské vedomie.
Uvedené predmety sa ¢asto nachadzaji v nevhodnych priestoroch s nedostato¢nou
ochranou, ¢o je jeden z dévodov, preco sa mnohé predmety nemozu vystavit’ alebo
spristupnit’ verejnosti. Mnohé z tychto lokalit sa nachadzajii v zlom stavebnom a
technickom stave, nedokdZzu poskytovat primerany pristup pre osoby so
zdravotnym postihnutim a ich prevadzka je energeticky neucinnd. Velky pocet
budov vyuzivanych pamitovymi a fondovymi institiciami sa zdroven nachddza v
ramci kultirnych pamiatok, ¢o vedie k vys$§im ndkladom na vytvorenie priaznivych
podmienok potrebnych na zachovanie ich zbierok.

Prevadzka pamédtovych a fondovych institicii nevytvara dostatocné zdroje na
krytie investicii. Okrem iného, trvajuca hospodarska kriza a nedostatocné
financovanie poskytované tymto institiciim maju za nasledok neschopnost’
zrealizovat’ vSetky investicie potrebné na Udrzbu ich stcasného stavu. Mnohé
vyznamné kulturne pamiatky vel'mi zat'azuju rozpocty obci, pretoze na ich udrzbu
neboli vy€lenené financné prostriedky, a uz vobec nie na ich obnovu. Bez Statnej
pomoci by investicie neboli mozné, pretoze sukromni investori sa o tento sektor
nezaujimaju.

Celkovy rozpocet zhruba 100 milionov EUR je mozné odévodnit’ vzhl'adom na
skuto¢nost’, ze program zahfiia takmer celé tizemie Slovenskej republiky. Okrem
toho, je pravdepodobné, Ze pocet opravnenych prijemcov bude vysoky (od 51 do
100) so zretelom na stav mnohych pamiatok a pamitovych a fondovych institacii
aj na ich obmedzené rozpocty. Ako sa uz uviedlo, maximalna suma pomoci na
jeden projekt je 2,49 miliona EUR. Z analyzy stavebného a technického stavu
kultirnych pamiatok tiez vyplyva, ze takmer Stvrtina lokalit vyzaduje rychle
odborné opatrenia, aby sa zabranilo ich d’alSiemu upadku. Nakoniec je potrebné
poznamenat’, Ze pomoc sa pouzije na investicie do renovacie pamiatok, na ktort st
naklady vysSie ako na bezné stavebné prace. Intenzity pomoci vo vyske 95 % a 100
% opravnenych nakladov je mozné opodstatnit’ pre nedostatok vyznamnych
prijmov vytvorenych prijemcami a obmedzeni dostupnost inych zdrojov
financovania.

Boli zavedené primerané opatrenia s cielom zarucit’, ze sa pomoc skutocne pouzije
na sledované ciele a ze bude Umernd. Organ poskytujuci pomoc kontroluje
dodrziavanie suladu s podmienkami stanovenymi v dohode o grante a v programe.
Odborné hodnotenie rozpoctu a nakladovej u€innosti projektu zahfiia aj hodnotenie
kritérii stanovenych v regiondlnom operacnom programe. V pripade prijemcov
programu sa uplatiiuju osobitné kritéria (t. j. sumy na pouzivatel'a kniznic, galérii a
muzei a sumy na m? v pripade pamiatok). Poskytovatel pomoci d’alej kontroluje
ostatné faktory, ktoré by mohli ovplyvnit’ spravnost’ a efektivnost’ poskytnutej
pomoci a zameriava sa na hospodarnost’ a efektivnost’ vyuzivania pomoci. Organ
poskytujici pomoc je d’alej opravneny vykonavat’ kontrolu v priestoroch prijemcu.
Prijemca je povinny ulahcit’ tieto kontroly, musi s nim spolupracovat’ a musi mu
poskytnut’ vSetky pozadované dokumenty a informacie.



(46)

(47)

Finanéné prostriedky ziskané v ramci programu sa nesmi kumulovat' s inymi
formami verejnej podpory (s vynimkou pomoci de minimis za predpokladu, Ze sa
dodrzia maximalne intenzity pomoci programu). Z toho vyplyva, Ze celkova
finan¢na podpora, ktora prijemca ziska, nesmie prekroc¢it’ ndklady nevyhnutné na
realizaciu projektu alebo ¢innosti.

Na zéklade tychto uvah sa Komisia domnieva, Ze opatrenie je nevyhnutné aj
primerané z hladiska dosiahnutia ciela posilnit’ kultirny potencial regidénov v
Slovenskej republike.

Vplyv na podmienky obchodu a hospodarsku sut’aZ

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)

Ako sa vysSie zdoraznuje, je pravdepodobné, ze naruSenie hospodarskej sutaze
vyplyvajlice z opatrenia a jeho vplyv na obchod budu pri vécSine projektov
obmedzené. Komisia konStatuje, ze so zretelom na casto miestny charakter
podnikov, ktoré pomoc ziskaju (ako je renoviacia kniznic, galérii a muzei), nie je
pravdepodobné, Ze pomoc sposobi neimerny nepriaznivy vplyv na obchod v ramci
Unie. V pripade projektov tykajicich sa kniZnic, a teda najmé v prospech zbierok v
slovenskom jazyku, by bol vplyv na obchod v ramci Unie obmedzeny este viac.

Pomoc sa poskytne iba na projekty, ktoré spiiaju ciele regionalneho opera¢ného
programu alebo tohto programu. Nepodporia sa ¢innosti ako priame vytvaranie
pracovnych miest, komer¢né podujatia (napr. koncerty a festivaly), rozvoj
ubytovacich zariadeni a zariadeni na podporu kongresovych aktivit spojenych s
cestovnym ruchom, ani poskytovanie suvisiacich sluzieb, ktoré sa nemozu
povazovat’ za kultirne a ktorych cielom nie je zachovat kultiru a kultirne
dediCstvo, alebo zachranit’ ohrozené miesta narodného kultirneho dedicstva, ale
sledujt priamu tvorbu zisku a ktoré by sa realizovali aj v pripade, Ze by nebola k
dispozicii Ziadna pomoc.

Akékol'vek mozné vplyvy na hospodarsku sutaz a obchod v ramci Unie sa dalej
minimalizuji skuto¢nostou, Ze vSetky postupy spojené s financovanim su jasne
vymedzené a v plnej miere sledované verejnost'ou, ked’ze vetky schvalené ziadosti
o grant sa zverejiuju a rozhodovaci proces organu poskytujuceho pomoc je
transparentny.

Na zéaklade tychto uvah sa Komisia domnieva, ze opatrenie je nevyhnutné aj
primerané na dosiahnutie ciel’a posilnit’ kultirny potencidl regionov v Slovenskej
republike a nema vplyv na podmienky obchodu a na hospodarsku stutaz v Unii v
rozsahu, ktory by odporoval spolo¢nym zdujmom.

ZAVER

Z tychto dovodov sa Komisia nazdéava, ze pokial opatrenie predstavuje Statnu
pomoc, je nevyhnutné a primerané na podporu kultiry a ochranu kultirneho
dedi¢stva a nema vplyv na podmienky obchodu a hospodarsku sutaz v
Spolocenstve v rozsahu, ktory odporuje spolocnym zaujmom v zmysle ¢lanku 107
ods. 3 pism. d) ZFEU.



Ak tento list obsahuje doverné informacie, ktoré by sa nemali spristupnit’ tretim stranam,
informujte o tom, prosim, Komisiu do pétnéstich pracovnych dni odo dia doruc¢enia. Ak
Komisii nebude v stanovenej lehote doru¢end odévodnend ziadost’, bude sa to povazovat
za suhlas so spristupnenim textu tretim stranam a zverejnenim uplného znenia listu v
autentickom jazyku na webovej lokalite:
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Vasu ziadost’ poslite doporucenou zasielkou alebo faxom na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Brussels

Belgium

Fax: +322296 12 42

S uctou,
Za Komisiu

Joaquin ALMUNIA
podpredseda
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